Readings and Prayers, Maundy Thursday
Collect
God our Father, you have invited us to share in the supper
which your Son gave to his Church
to proclaim his death until he comes:
may he nourish us by his presence, and unite us in his love;
who is alive and reigns with you, in the unity of the Holy
Spirit, one God, now and for ever.

 ﭘدر ﻣﺎ ﻣﺎ را دﻋوت ﮐرده ای ﺗﺎ در اﯾن ﻋﺷﺎی رﺑﺎﻧﯽ ﺳﮭﯾم ﺷوﯾم،ﺧداوﻧد
ﻋﺷﺎﯾﯽ ﮐﮫ ﻓرزﻧدت آﻧرا ﺑﮫ ﮐﻠﯾﺳﺎﯾت ارزاﻧﯽ داﺷت
:ﺗﺎ ﻣرﮔش را ﻗﺑل از آﻣدﻧش اﻋﻼم ﮐﻧد
،ﺑﺎﺷد ﮐﮫ ﻣﺎ را از وﺟودش ﺗﻐذﯾﮫ ﮐﻧد
و ﺑﺎ ﻋﺷق ﺧودش ﻣﺎ را ﻣﺗﺣد ﮐﻧد؛ ﮐﺳﯽ ﮐﮫ زﻧده اﺳت و ﺑﺎ ﺗو ﺣﮑوﻣت
. ﺗﺎ اﺑداﻻﺑﺎد، ﺧداﯾﯽ ﯾﮑﺗﺎ، در وﺣدت روح اﻟﻘدس،ﻣﯽ ﮐﻧد

Exodus 12:1-4, (5-10), 11-14
The LORD said to Moses and Aaron in the land of Egypt:
This month shall mark for you the beginning of months;
 "از اﯾﻦ ﭘﺲ ﺑﺎﯾﺪ اﯾﻦ ﻣﺎه:وﻧﺪ در ﻣﺼﺮ ﺑﮫ ﻣﻮﺳﯽ و ھﺎرون ﻓﺮﻣﻮد
it shall be the first month of the year for you. Tell the
.ﺑﺮای ﺷﻤﺎ اوﻟﯿﻦ و ﻣﮭﻤﺘﺮﯾﻦ ﻣﺎه ﺳﺎل ﺑﺎﺷﺪ
whole congregation of Israel that on the tenth of this
ﭘﺲ ﺑﮫ ﺗﻤﺎم ﻗﻮم اﺳﺮاﺋﯿﻞ ﺑﮕﻮﯾﯿﺪ ﻛﮫ ھﺮ ﺳﺎل در روز دھﻢ ھﻤﯿﻦ
month they are to take a lamb for each family, a lamb
. ھﺮ ﺧﺎﻧﻮادهای از اﯾﺸﺎن ﯾﮏ ﺑﺮه ﺗﮭﯿﮫ ﻛﻨﺪ،ﻣﺎه
for each household. If a household is too small for a
اﮔﺮ ﺗﻌﺪاد اﻓﺮاد ﺧﺎﻧﻮادهای ﻛﻢ ﺑﺎﺷﺪ ﻣﯽﺗﻮاﻧﺪ ﺑﺎ ﺧﺎﻧﻮادهء ﻛﻮﭼﻜﯽ در
whole lamb, it shall join its closest neighbour in
 ﯾﻌﻨﯽ ھﺮ ﺧﺎﻧﻮاده ﺑﮫ ﺗﻌﺪاد اﻓﺮادش ﺑﮫ،ھﻤﺴﺎﯾﮕﯽ ﺧﻮد ﺷﺮﯾﮏ ﺷﻮد
obtaining one; the lamb shall be divided in proportion
. ﺳﮭﻢ ﻗﯿﻤﺖ ﺑﺮه را ﺑﭙﺮدازد،ھﻤﺎن ﻣﻘﺪاری ﻛﮫ ﺧﻮراﻛﺶ ﻣﯽﺑﺎﺷﺪ
to the number of people who eat of it. This is how you
 ﭼﻮﺑﺪﺳﺘﯽ ﺑﮫ دﺳﺖ ﮔﯿﺮﯾﺪ و، ﻛﻔﺶ ﺑﮫ ﭘﺎ ﻛﻨﯿﺪ،"ﻗﺒﻞ از ﺧﻮردن ﺑﺮه
shall eat it: your loins girded, your sandals on your feet,
، اﯾﻦ آﯾﯿﻦ. و ﺑﺮه را ﺑﺎ ﻋﺠﻠﮫ ﺑﺨﻮرﯾﺪ،ﺧﻮد را ﺑﺮای ﺳﻔﺮ آﻣﺎده ﻛﻨﯿﺪ
and your staff in your hand; and you shall eat it
.ﺴﺢ ﺧﺪاوﻧﺪ ﺧﻮاﻧﺪه ﺧﻮاھﺪ ﺷﺪ
َ ِﭘ
hurriedly. It is the Passover of the LORD. For I will pass
 اﻣﺸﺐ از ﺳﺮزﻣﯿﻦ ﻣﺼﺮ ﮔﺬر ﺧﻮاھﻢ،ﭼﻮن ﻣﻦ ﻛﮫ ﺧﺪاوﻧﺪ ھﺴﺘﻢ
through the land of Egypt that night, and I will strike
ﻛﺮد و ﺗﻤﺎم ﭘﺴﺮان ارﺷﺪ ﻣﺼﺮﯾﺎن و ھﻤﮫء ﻧﺨﺴﺖزادهھﺎی ﺣﯿﻮاﻧﺎت
down every firstborn in the land of Egypt, both human
.اﯾﺸﺎن را ھﻼک ﺧﻮاھﻢ ﻧﻤﻮد و ﺧﺪاﯾﺎن آﻧﮭﺎ را ﻣﺠﺎزات ﺧﻮاھﻢ ﻛﺮد
beings and animals; on all the gods of Egypt I will
 ﻧﺸﺎﻧﮫای،ﺧﻮﻧﯽ ﻛﮫ ﺷﻤﺎ روی ﺗﯿﺮھﺎی در ﺧﺎﻧﮫھﺎی ﺧﻮد ﻣﯽﭘﺎﺷﯿﺪ
execute judgments: I am the LORD. The blood shall be
 ﻣﻦ وﻗﺘﯽ ﺧﻮن راﺑﺒﯿﻨﻢ از ﺷﻤﺎ ﻣﯽﮔﺬرم و.ﺑﺮ ﺧﺎﻧﮫھﺎﯾﺘﺎن ﺧﻮاھﺪ ﺑﻮد
a sign for you on the houses where you live: when I see
.ﻓﻘﻂ ﻣﺼﺮﯾﺎن را ھﻼک ﻣﯽﻛﻨﻢ
the blood, I will pass over you, and no plague shall
 اﯾﻦ."ھﺮ ﺳﺎل ﺑﮫ ﯾﺎد ﺑﻮد اﯾﻦ واﻗﻌﮫ ﺑﺮای ﺧﺪاوﻧﺪ ﺟﺸﻦ ﺑﮕﯿﺮﯾﺪ
destroy you when I strike the land of Egypt. This day
.آﯾﯿﻨﯽ اﺑﺪی ﺑﺮای ﺗﻤﺎم ﻧﺴﻠﮭﺎی آﯾﻨﺪه ﺧﻮاھﺪ ﺑﻮد
shall be a day of remembrance for you. You shall
celebrate it as a festival to the LORD; throughout your
generations you shall observe it as a perpetual
ordinance.
ﺧداوﻧد را دوﺳت ﻣﯽدارم زﯾرا ﻧﺎﻟﮫ و ﻓرﯾﺎد ﻣرا ﻣﯽﺷﻧود و ﺑﮫ
Psalm 116:1-2, 12-19
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 ﭼﮫ،اﻣﺎ اﯾﻨﮏ در ﺑﺮاﺑﺮ ھﻤﮫء ﺧﻮﺑﯿﮭﺎﯾﯽ ﻛﮫ ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺮای ﻣﻦ ﻛﺮده اﺳﺖ
supplications. Because he inclined his ear to me,
ﻣﯽﺗﻮاﻧﻢ ﺑﮫ او ﺑﺪھﻢ؟
therefore I will call on him as long as I live. What shall I
ﮫ
ﻛ
ﻢ
ﯾ
ﺎ
ﻤ
ﻧ
ﺮ
ﻜ
ﺸ
ﺗ
و
ا
ز
ا
ﺎ
ﺗ
د
ر
و
آ
ﻢ
ھ
ا
ﻮ
ﺧ
ﺪ
ﻧ
و
ا
ﺪ
ﺧ
ر
ﻮ
ﻀ
ﺣ
ھﺪﯾﮫء ﻧﻮﺷﯿﺪﻧﯽ ﺑﮫ
return to the LORD for all his bounty to me? I will lift
ا
د
ا
ﺪ
ﻧ
و
ا
ﺪ
ﺧ
ﮫ
ﺑ
ا
ر
د
ﻮ
ﺧ
ی
ﺎ
ھ
ر
ﺬ
ﻧ
و
ا
م
ﻮ
ﻗ
ر
ﻮ
ﻀ
ﺣ
ر
د
.
ﺖ
ﻣﺮا ﻧﺠﺎت داده اﺳ
up the cup of salvation and call on the name of the
ﺪ
ھ
ا
ﻮ
ﺨ
ﻧ
و
ا
ﺲ
ﭘ
،
ﺪ
ﻧ
ﺰ
ﯾ
ﺰ
ﻋ
و
ا
د
ﺰ
ﻧ
ﺪ
ﻧ
و
ا
ﺪ
ﺧ
ن
ﺎ
ﺳ
ﺪ
ﻘ
ﻣ
ی
ﺎ
ھ
ن
 ﺟﺎ.ﺧﻮاھﻢ ﻛﺮد
LORD, I will pay my vows to the LORD in the presence of
. ﻣﻦ ﺑﻨﺪهء ﺗﻮ و ﭘﺴﺮ ﻛﻨﯿﺰ ﺗﻮ ھﺴﺘﻢ، ای ﺧﺪاوﻧﺪ.ﮔﺬاﺷﺖ آﻧﮭﺎ از ﺑﯿﻦ ﺑﺮوﻧﺪ
all his people. Precious in the sight of the LORD is the
 ﻗﺮﺑﺎﻧﯽ ﺷﻜﺮﮔﺰاری را ﺑﮫ ﺣﻀﻮرت.ﺗﻮ ﻣﺮا از ﭼﻨﮓ ﻣﺮگ رھﺎ ﺳﺎﺧﺘﯽ
death of his faithful ones. O LORD, I am your servant; I
.ﺗﻘﺪﯾﻢ ﻣﯽﻛﻨﻢ و ﻧﺎم ﺗﻮ را ﮔﺮاﻣﯽ ﻣﯽدارم
am your servant, the child of your serving girl. You have
،در ﺣﻀﻮر ﺗﻤﺎم ﻣﺮدم اﺳﺮاﺋﯿﻞ و در ﺧﺎﻧﮫء ﺗﻮ ﻛﮫ در اورﺷﻠﯿﻢ اﺳﺖ
loosed my bonds. I will offer to you a thanksgiving
.ﻧﺬرھﺎی ﺧﻮد را ادا ﺧﻮاھﻢ ﻧﻤﻮد
sacrifice and call on the name of the LORD. I will pay
!ﺧﺪاوﻧﺪ را ﺳﭙﺎس ﺑﺎد
my vows to the LORD in the presence of all his people,
in the courts of the house of the LORD, in your midst, O
Jerusalem. Praise the LORD!
1 Corinthians 11:23-26
اﯾﻦ اﺳﺖ آﻧﭽﮫ ﺧﻮد ﺧﺪاوﻧﺪﻣﺎن ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ درﺑﺎرهء اﯾﻦ ﺷﺎم ﻓﺮﻣﻮده اﺳﺖ و ﻣﻦ
For I received from the Lord what I also handed on to
 در ﺷﺒﯽ ﻛﮫ ﯾﮭﻮدا ﺑﮫ او، ﺧﺪاوﻧﺪ ﻣﺎ ﻋﯿﺴﯽ:ھﻢ ﻗﺒﻼً آن را ﺑﮫ ﺷﻤﺎ ﺗﻌﻠﯿﻢ دادهام
you, that the Lord Jesus on the night when he was
 آن را ﭘﺎره ﻛﺮد و ﺑﮫ، و ﭘﺲ از ﺷﻜﺮﮔﺰاری، ﻧﺎن را ﺑﺪﺳﺖ ﮔﺮﻓﺖ،ﺧﯿﺎﻧﺖ ﻛﺮد
betrayed took a loaf of bread, and when he had given
 اﯾﻦ ﺑﺪن ﻣﻦ اﺳﺖ ﻛﮫ در. "اﯾﻦ را ﺑﮕﯿﺮﯾﺪ و ﺑﺨﻮرﯾﺪ:ﺷﺎﮔﺮدان ﺧﻮد داد و ﮔﻔﺖ
thanks, he broke it and said, "This is my body that is for  ﭘﯿﺎﻟﮫ،" ھﻤﭽﻨﯿﻦ ﭘﺲ از ﺷﺎم. اﯾﻦ آﯾﯿﻦ را ﺑﮫ ﯾﺎد ﻣﻦ ﻧﮕﺎه دارﯾﺪ.راه ﺷﻤﺎ ﻓﺪا ﻣﯽﻛﻨﻢ
you. Do this in remembrance of me." In the same way
، ﻧﺸﺎن ﭘﯿﻤﺎن ﺗﺎزهای اﺳﺖ ﻣﯿﺎن ﺧﺪا و ﺷﻤﺎ، "اﯾﻦ ﭘﯿﺎﻟﮫ:را ﺑﺪﺳﺖ ﮔﺮﻓﺖ و ﻓﺮﻣﻮد
". ﺑﯿﺎد ﻣﻦ ﺑﺎﺷﯿﺪ، ھﺮﮔﺎه از آن ﻣﯽﻧﻮﺷﯿﺪ.ﻛﮫ ﺑﺎ ﺧﻮن ﻣﻦ ﺑﺴﺘﮫ ﺷﺪه اﺳﺖ
he took the cup also, after supper, saying, "This cup is
 در واﻗﻊ، ھﺮﺑﺎر ﻛﮫ اﯾﻦ ﻧﺎن را ﻣﯽﺧﻮرﯾﺪ و از اﯾﻦ ﭘﯿﺎﻟﮫ ﻣﯽﻧﻮﺷﯿﺪ،ﺑﮫ اﯾﻦ ﺗﺮﺗﯿﺐ
the new covenant in my blood. Do this, as often as you
 ﺟﺎن ﺧﻮد را ﻓﺪا ﻛﺮده،اﯾﻦ ﺣﻘﯿﻘﺖ را اﻋﻼم ﻣﯽﻛﻨﯿﺪ ﻛﮫ ﻣﺴﯿﺢ ﺑﺮای ﻧﺠﺎت ﺷﻤﺎ
drink it, in remembrance of me." For as often as you
. اﯾﻦ آﯾﯿﻦ را ﻧﮕﺎه دارﯾﺪ، ﭘﺲ ﺗﺎ زﻣﺎن ﺑﺎزﮔﺸﺖ ﺧﺪاوﻧﺪ.اﺳﺖ
eat this bread and drink the cup, you proclaim the
Lord's death until he comes.

John 13:1-17, 31b-35
Now before the festival of the Passover, Jesus knew
that his hour had come to depart from this world and
go to the Father. Having loved his own who were in the
world, he loved them to the end. The devil had already
put it into the heart of Judas son of Simon Iscariot to
betray him. And during supper Jesus, knowing that the
Father had given all things into his hands, and that he
had come from God and was going to God, got up from
the table, took off his outer robe, and tied a towel
around himself. Then he poured water into a basin and
began to wash the disciples' feet and to wipe them with
the towel that was tied around him. He came to Simon
Peter, who said to him, "Lord, are you going to wash my
feet?" Jesus answered, "You do not know now what I
am doing, but later you will understand." Peter said to
him, "You will never wash my feet." Jesus answered,
"Unless I wash you, you have no share with me." Simon
Peter said to him, "Lord, not my feet only but also my
hands and my head!" Jesus said to him, "One who has
bathed does not need to wash, except for the feet, but
is entirely clean. And you are clean, though not all of
you." For he knew who was to betray him; for this
reason he said, "Not all of you are clean."
After he had washed their feet, had put on his robe,
and had returned to the table, he said to them, "Do you
know what I have done to you? You call me Teacher
and Lord--and you are right, for that is what I am. So if
I, your Lord and Teacher, have washed your feet, you
also ought to wash one another's feet. For I have set
you an example, that you also should do as I have done
to you. Very truly, I tell you, servants are not greater
than their master, nor are messengers greater than the
one who sent them. If you know these things, you are
blessed if you do them.
When he had gone out, Jesus said, "Now the Son of
Man has been glorified, and God has been glorified in
him. If God has been glorified in him, God will also
glorify him in himself and will glorify him at once. Little
children, I am with you only a little longer. You will look
for me; and as I said to the Jews so now I say to you,
'Where I am going, you cannot come.' I give you a new
commandment, that you love one another. Just as I
have loved you, you also should love one another. By
this everyone will know that you are my disciples, if you
have love for one another."
Prayer after Communion
Lord Jesus Christ,
we thank you that in this wonderful sacrament
you have given us the memorial of your passion:
grant us so to reverence the sacred mysteries
of your body and blood
that we may know within ourselves
and show forth in our lives
the fruit of your redemption,
for you are alive and reign, now and for ever. Amen.

ﺴﺢ" ﻓﺮا رﺳﯿﺪ و ﻋﯿﺴﯽ ﺑﺎ ﺷﺎﮔﺮدان ﺧﻮد ﺑﺮ ﺳﺮ ﺳﻔﺮهء
َ ﺷﺐ "ﻋﯿﺪ ِﭘ
 ﻋﯿﺴﯽ ﻣﯽداﻧﺴﺖ ﻛﮫ اﯾﻦ آﺧﺮﯾﻦ ﺷﺐ ﻋﻤﺮ او ﺑﺮ زﻣﯿﻦ.ﺷﺎم ﻧﺸﺴﺖ
 ﺑﻨﺎﺑﺮاﯾﻦ،اﺳﺖ و ﺑﺰودی ﻧﺰد ﺧﺪای ﭘﺪر ﺑﮫ آﺳﻤﺎن ﺑﺎز ﺧﻮاھﺪ ﮔﺸﺖ
 ﺷﯿﻄﺎن ﻛﮫ ﯾﮭﻮدای.ﻣﺤﺒﺖ ﺧﻮد را ﺑﮫ ﻛﻤﺎل ﺑﮫ ﺷﺎﮔﺮداﻧﺶ ﻧﺸﺎن داد
ِاﺳﺨﺮﯾﻮطﯽ )ﭘﺴﺮ ﺷﻤﻌﻮن( را از ﻗﺒﻞ ﻓﺮﯾﺐ داده ﺑﻮد ﺗﺎ ﺑﮫ ﻋﯿﺴﯽ
 در وﻗﺖ ﺷﺎم ﺑﮫ ﻓﻜﺮ او اﻧﺪاﺧﺖ ﺗﺎ در ھﻤﺎن ﺷﺐ ﻧﻘﺸﮫء،ﺧﯿﺎﻧﺖ ﻛﻨﺪ
 ﻋﯿﺴﯽ ﻣﯽداﻧﺴﺖ ﻛﮫ ﺧﺪا اﺧﺘﯿﺎر ھﻤﮫ ﭼﯿﺰ را.ﺧﻮد را ﻋﻤﻠﯽ ﺳﺎزد
ﺑﮫ دﺳﺖ او ﺳﭙﺮده اﺳﺖ و از ﻧﺰد ﺧﺪا آﻣﺪه و ﺑﺎر دﯾﮕﺮ ﺑﮫ ﻧﺰد او
، ﻟﺒﺎس ﺧﻮد را درآورد، از ﺳﺮﺷﺎم ﺑﺮﺧﺎﺳﺖ، ﭘﺲ.ﺑﺎز ﻣﯽﮔﺮدد
 آب در ﻟﮕﻦ رﯾﺨﺖ و ﺑﮫ ﺷﺴﺘﻦ ﭘﺎﯾﮭﺎی،ﺣﻮﻟﮫای ﺑﮫ ﻛﻤﺮ ﺑﺴﺖ
.ﺷﺎﮔﺮدان و ﺧﺸﮏ ﻛﺮدن آﻧﮭﺎ ﺑﺎ ﺣﻮﻟﮫ ﭘﺮداﺧﺖ
 ﺷﻤﺎ، "اﺳﺘﺎد: ﭘﻄﺮس ﺑﮫ او ﮔﻔﺖ،وﻗﺘﯽ ﺑﮫ ﺷﻤﻌﻮن ﭘﻄﺮس رﺳﯿﺪ
 "اﻛﻨﻮن ﻋﻠﺖ ﻛﺎر:" ﻋﯿﺴﯽ ﺟﻮاب داد.ﻧﺒﺎﯾﺪ ﭘﺎﯾﮭﺎی ﻣﺎ را ﺑﺸﻮﯾﯿﺪ
".ﻣﺮا درک ﻧﻤﯽﻛﻨﯽ؛ وﻟﯽ ﯾﮏ روز ﺧﻮاھﯽ ﻓﮭﻤﯿﺪ
 ھﺮﮔﺰ ﻧﻤﯽﮔﺬارم ﺷﻤﺎ ﭘﺎھﺎی ﻣﺮا، "ﻧﮫ:ﭘﻄﺮس ﺑﺎز اﺻﺮار ﻛﺮد
". راﺑﻄﮫﻣﺎن ﻗﻄﻊ ﻣﯽﺷﻮد، "اﮔﺮ ﻧﮕﺬاری:" ﻋﯿﺴﯽ ﻓﺮﻣﻮد.ﺑﺸﻮﯾﯿﺪ
 ﺑﻠﻜﮫ، ﻧﮫ ﻓﻘﻂ ﭘﺎ، "ﭘﺲ ﺣﺎﻻ ﻛﮫ اﯾﻨﻄﻮر اﺳﺖ:ﭘﻄﺮس ﺑﺎﻋﺠﻠﮫ ﮔﻔﺖ
 "ﻛﺴﯽ ﻛﮫ ﺗﺎزه:" ﻋﯿﺴﯽ ﺟﻮاب داد.دﺳﺖ و ﺻﻮرﺗﻢ را ﻧﯿﺰ ﺑﺸﻮﯾﯿﺪ
 ﻓﻘﻂ ﻛﺎﻓﯽ اﺳﺖ ﻛﮫ ﭘﺎﯾﮭﺎی ﺧﻮد را ﺑﺸﻮﯾﺪ ﺗﺎ ﺗﻤﺎم ﺑﺪﻧﺶ،ﺣﻤﺎم ﻛﺮده
" ﭼﻮن ﻋﯿﺴﯽ ﻣﯽداﻧﺴﺖ. ﺷﻤﺎ ﻧﯿﺰ ﭘﺎﻛﯿﺪ وﻟﯽ ﻧﮫ ھﻤﮫ.ﭘﺎﻛﯿﺰه ﺷﻮد
ﭼﮫ ﻛﺴﯽ ﺑﮫ او ﺧﯿﺎﻧﺖ ﺧﻮاھﺪ ﻛﺮد؛ از اﯾﻦ ﺟﮭﺖ ﮔﻔﺖ ﻛﮫ ھﻤﮫء
، ﭘﺲ از آﻧﻜﮫ ﭘﺎھﺎی ﺷﺎﮔﺮدان ﺧﻮد را ﺷﺴﺖ.ﺷﺎﮔﺮدان ﭘﺎک ﻧﯿﺴﺘﻨﺪ
 "آﯾﺎ ﻓﮭﻤﯿﺪﯾﺪ:ﻟﺒﺎس ﺧﻮد را ﭘﻮﺷﯿﺪ و ﺳﺮ ﻣﯿﺰ ﺷﺎم ﻧﺸﺴﺖ و ﭘﺮﺳﯿﺪ
 و،ﭼﺮا اﯾﻦ ﻛﺎر را ﻛﺮدم؟ ﺷﻤﺎ ﻣﺮا اﺳﺘﺎد و ﺧﺪاوﻧﺪ ﻣﯽﺧﻮاﻧﯿﺪ
 اﮔﺮ ﻣﻦ ﻛﮫ، ﺣﺎل.درﺳﺖ ﻣﯽﮔﻮﯾﯿﺪ ﭼﻮن ھﻤﯿﻨﻄﻮر ﻧﯿﺰ ھﺴﺖ
 ﺷﻤﺎ ﻧﯿﺰ ﺑﺎﯾﺪ ﭘﺎھﺎی، ﭘﺎھﺎی ﺷﻤﺎ را ﺷﺴﺘﻢ،ﺧﺪاوﻧﺪ و اﺳﺘﺎد ﺷﻤﺎ ھﺴﺘﻢ
 ﻣﻦ ﺑﮫ ﺷﻤﺎ ﺳﺮﻣﺸﻘﯽ دادم ﺗﺎ ﺷﻤﺎ ﻧﯿﺰ ھﻤﯿﻨﻄﻮر.ﯾﻜﺪﯾﮕﺮ را ﺑﺸﻮﯾﯿﺪ
 ﭼﻮن ﻣﺴﻠﻤﺎ ً ﺧﺪﻣﺘﻜﺎر از ارﺑﺎﺑﺶ ﺑﺎﻻﺗﺮ ﻧﯿﺴﺖ و ﻗﺎﺻﺪ.رﻓﺘﺎر ﻛﻨﯿﺪ
 ﺳﻌﺎدت در اﯾﻦ، در زﻧﺪﮔﯽ.ﻧﯿﺰ از ﻓﺮﺳﺘﻨﺪهاش ﻣﮭﻢﺗﺮ ﻧﻤﯽﺑﺎﺷﺪ
". ﻋﻤﻞ ﻛﻨﯿﺪ،اﺳﺖ ﻛﮫ ﺑﮫ آﻧﭽﮫ ﻣﯽداﻧﯿﺪ
 "وﻗﺖ ﻣﻦ: ﻋﯿﺴﯽ ﻓﺮﻣﻮد،ﺑﮫ ﻣﺤﺾ اﯾﻨﻜﮫ ﯾﮭﻮدا از اطﺎق ﺧﺎرج ﺷﺪ
 ﺑﺰودی ﺟﻼل ﺧﺪا ﻣﺮا ﻓﺮا ﺧﻮاھﺪ ﮔﺮﻓﺖ و آﻧﭽﮫ.ﺗﻤﺎم ﺷﺪه اﺳﺖ
. ﺑﺎﻋﺚ ﺟﻼل و ﺳﺘﺎﯾﺶ ﺧﺪا ﺧﻮاھﺪ ﺷﺪ،ﺑﺮای ﻣﻦ ﭘﯿﺶ ﻣﯽآﯾﺪ
.ﺧﺪا ﻧﯿﺰ ﺑﺰودی ﺑﺰرﮔﯽ و ﺟﻼل ﺧﻮد را ﺑﮫ ﻣﻦ ﺧﻮاھﺪ داد
 ﭼﻘﺪر اﯾﻦ ﻟﺤﻈﺎت،ای ﻓﺮزﻧﺪان ﻣﻦ ﻛﮫ ﺑﺮاﯾﻢ ﺑﺴﯿﺎر ﻋﺰﯾﺰ ھﺴﺘﯿﺪ
 آﻧﮕﺎه ھﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﮫ ﺑﮫ. ﺑﺰودی ﺑﺎﯾﺪ ﺷﻤﺎ را ﺑﮕﺬارم و ﺑﺮوم.ﻛﻮﺗﺎھﻨﺪ
 اﻣﺎ ﻣﺮا، ھﻤﮫ ﺟﺎ ﺑﺪﻧﺒﺎل ﻣﻦ ﺧﻮاھﯿﺪ ﮔﺸﺖ،ﺳﺮان ﻗﻮم ﯾﮭﻮد ﮔﻔﺘﻢ
. ﺑﯿﺎﯾﯿﺪ،ﻧﺨﻮاھﯿﺪ ﯾﺎﻓﺖ و ﻧﺨﻮاھﯿﺪ ﺗﻮاﻧﺴﺖ ﺑﮫ ﺟﺎﯾﯽ ﻛﮫ ﻣﯽروم
 ﯾﻜﺪﯾﮕﺮ را دوﺳﺖ ﺑﺪارﯾﺪ: دﺳﺘﻮری ﺗﺎزه ﺑﮫ ﺷﻤﺎ ﻣﯽدھﻢ،"ﭘﺲ ﺣﺎل
.ھﻤﺎﻧﮕﻮﻧﮫ ﻛﮫ ﻣﻦ ﺷﻤﺎ را دوﺳﺖ ﻣﯽدارم
 ﺑﮫ ﺟﮭﺎن ﺛﺎﺑﺖ ﺧﻮاھﺪ ﻛﺮد ﻛﮫ ﺷﻤﺎ ﺷﺎﮔﺮدان،ﻣﺤﺒﺖ ﺷﻤﺎ ﺑﮫ ﯾﻜﺪﯾﮕﺮ
".ﻣﻦ ﻣﯽﺑﺎﺷﯿﺪ

،ﺢ ﺧداوﻧد
ِ ﻋﯾﺳﯽ ﻣﺳﯾ
از ﺗو ﺳﭘﺎﺳﮕزارﯾم ﮐﮫ در اﯾن آﯾﯾن دﯾﻧﯽ ﺷﮕﻔت اﻧﮕﯾر
:ﯾﺎدﺑود ﻋﺷﻘت را ﺑﮫ ﻣﺎ ارزاﻧﯽ داﺷﺗﯽ
ﻣﺎ را ﯾﺎری ﮐن ﮐﮫ ﺑﮫ ﺗﮑرﯾم اﺳرار ﻣﻘدِس
ﺑدﻧت و ﺧوﻧت
ﺑﺗواﻧﯾم درون ﺧود را ﺑﺷﻧﺎﺳﯾم
و در زﻧدﮔﯾﻣﺎن
،ﻣﯾوه رﺳﺗﮕﺎرﯾت را ﺑﮫ ﻧﻣﺎﯾش ﺑﮕذارﯾم
. ﺗﺎ اﺑد اﻻﺑﺎد،ﺑواﺳطﮫ ﺗو ﮐﮫ زﻧده ای و ﺣﮑوﻣت ﻣﯽ ﮐﻧﯽ

